OFFICIAL BALLOT / E=VESE  BALOTA OFICIAL

CONSOLIDATED GENERAL ELECTION /Eﬁﬁé}%i@ / ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS
CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO / =7 {7 T11%5% / CIUDAD Y CONDADO DE SAN FRANCISCO
NOVEMBER 7, 2006 / 2006115 7 H / 7 DE NOVIEMBRE DE 2006
CONGRESSIONAL DISTRICT 8, SENATE DISTRICT 3, ASSEMBLY DISTRICT 13

BT 22, 23, 28, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 41

INSTRUCTIONS TO VOTERS: Complete the arrow pointing to your choice, as shown in the picture. To vote for a

qualified write-in candidate, write the person's name on the blank line provided and complete the arrow.
BERHATE : SRS MRS B ST EAEREE AR - ANEIFTR - BEBREHEE AR AR

TERPLROZENT RIS N4 - WS ETEE SRS -

INSTRUCCIONES PARA ELECTORES: Complete la flecha que sefiala su seleccion, tal como se indica
en la imagen. Para votar por un candidato calificado no listado, escriba el nombre de la persona
en el espacio en blanco provisto, y complete la flecha.

kB

STATE - ! - ESTADO

GOVERNOR
JHE
GOBERNADOR
Vote for One / ##3&—4 | Vote por Uno
ART OLIVIER
ey - BRI HT
Libertarian Engineer
B R TTRRAT
Libertario Ingeniero
JANICE JORDAN
2Rl - &1
Peace and Counselor
Freedom
FoEe B B AR
Paz y Libertad Consejera
PETER MIGUEL CAMEJO
WA - RFEET - B
Green Financial Advisor
33 SABSRERT
Verde Consultor Financiero
EDWARD C. NOONAN
FEBHE - c - BXTE
American Computer Shop Owner
Indlgendent
ESlE LT RVR- G
Independiente Propietario de Empresa
i de C
PHIL ANGELIDES
SEH - REEREET
Democratic Treasurer of the
State of California
RE®R Py =
Tesorero del Estado
D de California
ARNOLD SCHWARZENEGGER
FTREARE - RLIL R
Republican Governor
JEFNEK P EAE =3
Republicano
WRITE-IN/ #5A /NO LISTADO
LIEUTENANT GOVERNOR
RBIMNE
VICEGOBERNADOR
Vote for One / #Z—= / iote por Uno
JOHN GARAMENDI
oy - FERLFG
Democratic California State
Insurance Commissioner
REMK IR R R
Comisionado de Seguros
D del Estado de California
TOM MCCLINTOCK
B - ZEIUARFESE
Republican California State Senator
LT PIIIPLPIE=S 3=}
Senador del Estado
Republicano de California
DONNA J. WARREN
R - g - KA
Green Financial Manager/
Author
fE3 FABSKERE / {FR
Administradora Financiera /
Verde Escritora
STEWART A. ALEXANDER
SyriE Ay - A - BEARILIR
Peace and Automobile Sales
Freedom Consultant
FOEEL H B Ak FUEG T RA
Consultor de Ventas
Paz y Libertad de Automéviles
LYNNETTE SHAW
WhRASE - H
Libertarian Caregiver / Musician
B A R EiR | TR
Libertario Cuidadora / Mdsica
JIM KING
- &
American Real Estate Broker
Independent
%ﬁﬁﬁr{ B HEERSAT
Independiente

Corredor de Bienes Raices

WRITE-IN/ #5A /NO LISTADO

-

4=

-

- Democratic

STATE - /M - ESTADO

STATE - /M - ESTADO

SECRETARY OF STATE
P FSIEN
SECRETARIO DE ESTADO
Vote for One / #3224 | Vote por Uno
FORREST HILL
- GERUSTRY - FE
Green Financial Advisor
& SRR
Verde Consultor Financiero
DEBRA BOWEN
g TBBHL - FEST
Democratic State Senator
REX MBBR
Demécrata Estatal
GLENN MCMILLON, JR.
- RSB - 2K
American Small Business Owner
Independent
%ﬁms‘zﬁi JINPRSER E
Independiente Propietario
Americano de Pequefia Empresa
BRUCE MCPHERSON
=g BRI - EIEIR AR
Republican Appointed
Secretary of State
L ZAEIN B
Secretario de Estado
Republicano Desi
GAIL K. LIGHTFOOT
Libertarian Retired Nurse
B R IBREE L
Libertario Enfermera Jubilada
MARGIE AKIN
g Wwar - XH
Peace and Archaeologist/
Freedom Medical Anthropologist
FoFE B B %ﬁ%?/gﬁ)\%q_%
Arquedloga/
Paz y Libertad Antropé6loga Médica
=g
WRITE-IN/ #5A /NO LISTADO
CONTROLLER
EEE
CONTRALOR
Vote for One / 71E—= | Vote por Uno
ELIZABETH CERVANTES BARRON
wd GrYS - ZEERT - B
Peace and Retired Teacher
Freedom
FoFELH A IBAR BT
Paz y Libertad Profesora Jubilada

TREASURER
S
TESORERO
Vote for One / #3E—4 / Vote por Uno
E. JUSTIN NOONAN
E - BUUHT - Z¥F
American Computer Technician
Independent
%E‘gﬁvﬁ R B A
Independiente
Americano Técnico de C
BILL LOCKYER
LOHT - VIR
Democratic California Attorney General
BEK I AR E
Procurador General
Dy de California
CLAUDE PARRISH
FLEGIE - IHEE
Republican Member, State
Board of Equalization
SR I A FZER R E
Miembro de la Directiva
Republicano Estatal de Igualacion
MEHUL M. THAKKER
SIA - M- BESTE
Green Investment Advisor
EES B
Verde Asesor de Inversiones
MARIAN SMITHSON
EREZE - AR
Libertarian City Treasurer/CPA
B R SR B R /R RR A SRR
Tesorera Municipal/
Libertario Contadora Publica Certificada
GERALD SANDERS
BERLPR - LT
Peace and No Ballot Designation
Freedom
FosEER B B MR
No hay designacion
Pazy Libertad para la balota
WRITE-IN/ #5A./NO LISTADO
ATTORNEY GENERAL
EERREEE
PROCURADOR GENERAL

Vote for One / 32—  ote por Uno

JOHN CHIANG
LR

Member, State Board

of Equalization
PO S

KENNETH A. WEISSMAN
HBHT - A - MENTE

RER
Miembro de la Directiva
Demécrata Estatal de ion
WARREN MARK CAMPBELL
- Kfe - FBow - ;AW
American Minister
lndgendent
ESITETAVA S Eoc
Independiente
Americano Pastor
LAURA WELLS
| SHRL - AT
Green Financial Systems Consultant
R LTl RAVERA R
Consultora
Verde de Sit Fir i
DONNA TELLO
™ R - RS
Libertarian Tax Accountant
Bl i FBs & 2 1A
Contadora Especializada
Libertario en Impuestos
TONY STRICKLAND
=d BB - TRy BT
Republican Taxpayer Organization President
eI AR ASRERRAEIR
Presidente de Organizacién
Republicano de Contribuyentes

Libertarian Attorney At Law

SRR AT

Libertario Abogado
MICHAEL S. WYMAN

2yt - s - ELAHFY

Green Attorney-At-Law

A& T

Verde Abogado
CHUCK POOCHIGIAN

EHow - AR

Republican California Senator /
Attorne:

ESr SRR / iﬁ&%

Senador de California /

| Abogado
JACK HARRISON

#Ere - M EER

Peace and Attorney /

Freedom Rent Commissioner
FOEEL K A ) AR

Abogado /

Paz y Libertad Comisionado de Alquileres
JERRY BROWN

BER - AT

Democratic Oakland Mayor /
Attorne,

RERK Beghitig / ’Eﬁﬁ%

Alcalde de Oakland /

Demécrata Abogado

WRITE-IN/ #5A / NO LISTADO

WRITE-IN/ £5A /NO LISTADO
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VOTE BOTH SIDES OF BALLOT
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VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA



STATE - /" - ESTADO

INSURANCE COMMISSIONER
o

J&

COMISIONADO DE SEGUROS
Vote for One / ##3% 44 / Vote por Uno

FEDERAL - i

DALE F. OGDEN

ey - F
Libertarian Actuary /
) Insurance Consultant
P EH i AETEN /OB
Actuario /
Libertario Consultor de Seguros

UNITED STATES SENATOR
ESEES =
SENADOR DE LOS ESTADOS

UNIDOS
Vote for One / #3244 / Viote por Uno

STATE - ! . ESTADO

JAY EARL BURDEN
GO AT - A

DON J. GRUNDMANN

T - RS

American Doctor of Chiropractic
Independem

i 7. T L5

Americano Doctor en Quiropractica

MEMBER, STATE ASSEMBLY
IV 2 e
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA
ESTATAL
DISTRICT 13 - ¥ 13 & . DISTRITO 13
Vote for One / #13% —44 / Viote por Uno

CK" MOUNTJOY

RICHARD "
PR - vl -

RAMIRO MALDONADO JR
[t

Nonprofn Oif\ce Administrator
ARy £ A T R
Administrador de Oficina

Republican

FHFn

Republicano sin Fines de Lucro

MARK LENO

5 - E)EE

Democratic Assemblyman
JECEEE

Demdcrata Asambleista

WRITE-IN / %52 / NO LISTADO

American Student
Independen )
5 [ekd 58 L
Independiente
Americano Estudiante
CRUZ M. BUSTAMANTE
AR LR - M - A TR
Democratic Cal\fornla Lt. Governor
JESE =K I g e
Demdcrata Vicegobernador de California
TOM CONDIT
Wil - R
Peace and Writer
Freedom
FOP- B pR A (=4
Paz y Libertad Escritor
LARRY CAFIERO
RrHL - RAE
Green Newspaper Editor
FE PR
Verde Director de Peri¢dico
STEVE POIZNER
SHHETR - i M
Republican Businessman / Entrepreneur
eFnEk PN ) AEEES
Republicano Empresario

Republican Immigration Control Consultanl

B & B PR

Consultor

Republicano de Control de Inmigracién

MICHAEL S. METTI

e - s - SEAE

Libertarian Parent / Educator /

) Businessman

SR ESVAE SRRV UN

Padre / Educador /

Libertario Empresario

TODD CHRETIEN

III rrl /4

Green Writer

FE3 [(=3

Verde Escritor

MARSHA FEINLAND

HEPL - 2

Peace and Retired Teacher
Freedom

Fs-EL 3 BT

Paz y Libertad Profesora Jubilada

WRITE-IN/ %5 / NO LISTADO

W Zz

DIANNE FEINS'I;?ETIN

Democratic United States Senator
JEcE RS eSS

enadora
Demdcrata de Estados Unidos

MEMBER, BOARD OF
EQUALIZATION mSTmCT1
INZE R R A
MEMBRODELADMECUVA
ESTATAL DE IGUALACION,

WRITE-IN/ %A /NO LISTADO

DISTRITO 1
Vote for One / #3244 / Viote por Uno
BETTY T. YEE
s
Democratic Acting Equalization

Boardmember
(R A %H(?J 5
Miembro Interino de la

UNITED STATES REPRESENTATIVE
ES] st

] &

REPRESENTANTE DE LOS
ESTADOS UNIDOS
DISTRICT 8 - % g E& . DISTRITO 8
Vote for One / 3% —44 / \iote por Uno

PHILIP ZIMT BERG

Demdcrata Directiva Estatal de Igualacion

DAVID CAMPBELL

Peace and Oiflce Worker
Freedom

Fnsf-BL [ ph dE PN TR

Paz y Libertad Oficinista

DAVID J. NEIGHBORS

K - 7 - A
Republican Certified Public Accountant

MR A FHET

JIM - Z2IKIBRY -

Libertarian Environmental Heal(h
Consultant

[SREEE S B BE AT A
Libertario Consultor de Salud Ambiental
NANCY PELOSI

PR - iU

Democratic Member of Congress
JESE S e ISR B
Demécrata Miembro del Congreso

Republicano Contador Publico Certificado
KENNITA WATSON

Jess - kAR

Libertarian Retlred Quality Engineer
141 Fh i IR A B R PR R T
Ingeniera

Libertario de Calidad Jubilada

KRISSY KEEFER

M o
Execuuve Amstlc Director

Directora Artistica Ejecutiva

WRITE-IN/ %5 A /NO LISTADO

MIKE DENUNZIO
e

- PS5 IE Lz K
Republican Financial Management
Consultant

S FBE B R
Consultor

Republicano de Gestion Financiera

38-C1-6-2

WRITE-IN/ %A /NO LISTADO

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT
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VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA
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OFFICIAL BALLOT / {E=\EESE  BALOTA OFICIAL

CONSOLIDATED GENERAL ELECTION / % & ¥ 32 | ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS

CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO / =¥ 117 T{7/%% / CIUDAD Y CONDADO DE SAN FRANCISCO
NOVEMBER 7, 2006 / 2006“7113 7 H /7 DE NOVIEMBRE DE 2006

SUPERVISORIAL DISTRICT 6, BART DISTRICTS 7, 9

INSTRUCTIONS TO VOTERS: Complete the arrow pointing to your choice, as shown in the picture. To vote for a
qualified write-in candidate, write the person's name on the blank line provided and complete the arrow.

MEFERE ¢ FEMHE AURRIBASTIEEE R AR - 2B TR - BRIRARBABER AR -

BT 34

TEIRBLAYZEN. IR b AROES - IS ETER S RE R sk -

INSTRUCCIONES PARA ELECTORES: Complete la flecha que sefiala su seleccién, tal como se indica
en la imagen. Para votar por un candidato calificado no listado, escriba el nombre de la persona
en el espacio en blanco provisto, y complete la flecha.

b

JUDICIAL - Fli&

Vote YES or NO for each office.
B RS < B B« K -

Vote Si o NO para cada cargo.

FOR ASSOCIATE JUSTICE

OF THE SUPREME COURT
Shall Associate Justice JOYCE L.
KENNARD be elected to the office for the
term provided by law?

PN B IEREEE
EEBOH - L - EWNERT R E
TEAEMBRER LT 7

PARA JUEZ
DE LA CORTE SUPREMA
¢Deberia la Juez JOYCE L. KENNARD ser
elegida al cargo por el término previsto por

la ley?
YES/ZAR/S| 4mm  wf
NO/E 4um i
FOR ASSOCIATE JUSTICE
OF THE SUPREME COURT

Shall Associate Justice CAROL A.
CORRIGAN be elected to the office for the
term provided by law?

PN B FRIBBEEE
WERWE - A - BHH RS EEKE
REAEHBME X LB 7

PARA JUEZ
DE LA CORTE SUPREMA
¢Deberia la Juez CAROL A. CORRIGAN
ser elegida al cargo por el término previsto

por la ley?
YES/ZAR/S| 4mm  wf
NO/E 4mm  wl
FOR PRESIDING JUSTICE
COURT OF APPEAL

DISTRICT 1, DIVISION 1
Shall Presiding Justice JAMES J.
MARCHIANO be elected to the office for the
term provided by law?

N _EFFIERE IR

I WS
FHRTEUHT - 7 - AP ISR R
I EEIRER LM 7

PARA JUEZ PRESIDENTE
DE LA CORTE DE APELACION
DISTRITO 1, DIVISION 1
¢Deberia el Juez Presidente JAMES J.
MARCHIANO ser elegido al cargo por el
término previsto por la ley?

YES/EAR/S| 4mm w
NO/XE 4um  md

FOR ASSOCIATE JUSTICE
COURT OF APPEAL
DISTRICT 1, DIVISION 1
Shall Associate Justice SANDRA
MARGULIES be elected to the office for the
term provided by law?

PN ERREREEE
I W4T
EESREHL - T FITR TS AR E
RS AERS L B 7

PARA JUEZ
DE LA CORTE DE APEI,ACION
DISTRITO 1, DIVISION 1
¢Deberia la Juez SANDRA MARGULIES
ser elegida al cargo por el término previsto
por la ley?

YES/ZAR/S] 4um  wf
NO/E 4mm  wl

JUDICIAL - Fli&

FOR ASSOCIATE JUSTICE
COURT OF APPEAL
DISTRICT 1, DIVISION 2
Shall Associate Justice PAUL R. HAERLE
be elected to the office for the term provided
by law?

SN _ERRIERREE

B Sy
EERMW - R - AR EREKEEE
HWIBMER B E R 7

PARA JUEZ
DE LA CORTE DE APELACION
DISTRITO 1, DIVISION 2
¢Deberia el Juez PAUL R. HAERLE ser
elegido al cargo por el término previsto por

la ley?
YES/Z2Rys| 4mm  wg
NO/EZ % 4um
FOR ASSOCIATE JUSTICE

COURT OF APPEAL
DISTRICT 1, DIVISION 2
Shall Associate Justice JAMES A.
RICHMAN be elected to the office for the
term provided by law?

M _EERIEEBRIEE
I BTy
WEETEW - A - EE SR T EKIE
TEARHIERAE X B E Ik 7

PARA JUEZ .

DE LA CORTE DE APELACION
DISTRITO 1, DIVISION 2
¢Deberia el Juez JAMES A. RICHMAN ser
elegido al cargo por el término previsto por

la ley?

YES/Z%/s| 4mm  wl
NO/E 4mm  wl

FOR PRESIDING JUSTICE
COURT OF APPEAL
DISTRICT 1, DIVISION 3
Shall Presiding Justice WILLIAM R.
MCGUINESS be elected to the office for the
term provided by law?

M _EARiEpEeH R

I =Sy
FEHIFBRER - R - B R %
MR EAEHIRER BB 7

PARA JUEZ PRESIDENTE
DE LA CORTE DE APELACION
DISTRITO 1, DIVISION 3
¢Deberia el Juez Presidente WILLIAM R.
MCGUINESS ser elegido al cargo por el
término previsto por la ley?

YES/2AyS| 4um w
NO/RE 4um  wl

FOR ASSOCIATE JUSTICE
COURT OF APPEAL
DISTRICT 1, DIVISION 3
Shall Associate Justice PETER SIGGINS
be elected to the office for the term provided
by law?

M _EFRIEBRIEE
I =S
WEBAE - e BT R RIE B
BAEX LB 2

PARA JUEZ .
DE LA CORTE DE APELACION
DISTRITO 1, DIVISION 3
¢Deberia el Juez PETER SIGGINS ser
elegido al cargo por el término previsto por
la ley?

YES/Zk/S| 4mm  wfl
NO/E 4um wll

JUDICIAL - Fli&

FOR PRESIDING JUSTICE
COURT OF APPEAL
DISTRICT 1, DIVISION 4
Shall Presiding Justice IGNAZIO JOHN
RUVOLO be elected to the office for the
term provided by law?

M _EFREREE IR

B v 5 S
FEHIECTRGNERER - A0 - WIEREET
HERZARIE AR B2 AL B 7

PARA JUEZ PRESIDENTE
DE LA CORTE DE APELACION
DISTRITO 1, DIVISION 4
¢ Deberia el Juez Presidente IGNAZIO
JOHN RUVOLO ser elegido al cargo por el
término previsto por la ley?

YES/&As| 4mm  wll
NO/SZ % 4um  w

FOR ASSOCIATE JUSTICE
COURT OF APPEAL
DISTRICT 1, DIVISION 4
Shall Associate Justice PATRICIA K.
SEPULVEDA be elected to the office for the
term provided by law?

M _EFRIERRIEE
I - FBIUSER
EEIEREE - K - ZEUHEEE R TR
RIBEAERIRIE R LT ?

PARA JUEZ .
DE LA CORTE DE APELACION
DISTRITO 1, DIVISION 4
¢Deberia la Juez PATRICIA K.
SEPULVEDA ser elegida al cargo por el
término previsto por la ley?

YES/IR/S| 4mm  wfl
NO/XE 4mm  wll

FOR ASSOCIATE JUSTICE
COURT OF APPEAL
DISTRICT 1, DIVISION 4
Shall Associate Justice MARIA P. RIVERA
be elected to the office for the term provided
by law?

M EFRERRIEE
I - FIOSyE
EEIEFIEE - p - FSHL AT MEAZKLE
EAEHRIEX L E T 2

PARA JUEZ
DE LA CORTE DE APELACION
DISTRITO 1, DIVISION 4
¢Deberia la Juez MARIA P. RIVERA ser
elegida al cargo por el término previsto por
la ley?

YES/E5%/S| 4mm  w
NO/ZE 4um wl

FOR PRESIDING JUSTICE
COURT OF APPEAL
DISTRICT 1, DIVISION 5
Shall Presiding Justice BARBARA JONES
be elected to the office for the term provided
by law?

M _EFFERER IR

o BESE
FHREER - WS BRI EE
IR B 7

PARA JUEZ PRESIDENTE,
DE LA CORTE DE APELACION
DISTRITO 1, DIVISION 5
¢Deberia la Juez Presidente BARBARA
JONES ser elegida al cargo por el término
previsto por la ley?

YES/ER/S| 4mm  wf
NO/CE 4mm  ml

38-C2-17-1
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VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT
AL BE A T R B
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SCHOOL - 1% . ESCUELA

MEMBER, BOARD OF EDUCATION
HEZEZR A=}
MIEMBRO DEL CONSEJO DE
EDUCACION
Vote for no more than Three
RS R =4
Vote por no mas de Tres

BAYARD P. FONG

Parent / Comphance Admlmstralor
</ AU B
Padre / Admlmslrador de Cumplimiento

WILMA R NG

Colle el
9 N

truc1or
2
Profesora Universitaria

BOB TWOMEY

Parent / Non-profit Admlmslrator
S/ IERFATECOE P
Padre / Administrador de Organizacién sin Fines de Lucro

ROGER E SCHULKE
REHBE - B - BTEI L

Chlef Financial Officer

A ERE S

Director Financiero

OMAR KHALIF
Ly N ES
Parent / Mediator
FIE /AR
Padre / Mediador

JANE KIM
A ELAT

Youth Education Director
TAERHE AT

Directora de Educacién Juvenil

DAN KELLY
- BILF)
Pedlamman
AR B
Pediatra

KIMBERLEY "KIM" KNOX
S T
Renewab\e Energy Educalor

" AEREIRECE &

Educadora de Energla Renovable

MAURICIO E. VELA
SLHLITEK - E -

Parent / Community Consultant

I/ k]

Padre / Consultor Comunitario

RICHARD VAN LOON
A - Ju

Parent/ Businessman

FE /A

Padre / Empresario

JOEL BRITTON
T -

Retlred Indusmal Worker
RFEHE TN
Trabajador Industrial Jubilado

HYDRA MENDOZA

YEERL
Parent /E Educallon Adwscr
Fi / ZEw

E3
Madre / Consejera Educativa

KIM-SHREE MAUFAS
R ST

Parent / Senior Analyst

FE / EWRIPTA

Madre / Analista Senior

JAMES M CALLOWAY
<M - RHEHE

Teacher / Counselor / Administrator
Fh / WEE ) ATBUE R
Profesor / Consejero / Administrador

BOOTS WHITI\)rI!LfER

Communny \/olunteer
LEE 2 T
Voluntaria en la Comunldad

WRITE-IN/ %5 A /NO LISTADO

WRITE-IN/ 5A /NO LISTADO

WRITE-IN/ %A /NO LISTADO

38-C2-17-2
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SCHOOL - 1% - ESCUELA

MEMBER, COMMUNITY COLLEGE

BOARD
FhE LI S pl B
MIEMBRO DEL CONSEJO DEL
COLEGIO COMUNITARIO
Vote for no more than Three
R IR A G =
Vote por no mas de Tres

JOHNNY D. KNADLER
HIEIE - D - AN
Attorney

Rl

Abogado

ANITA GRIER

Educator / Admlmstralor
HHEAE ) ATECOE L
Educadora / Administradora

JOHNNIE CARTER
(L =0

Incumbent

HEE

Titular

LAWRENCE WONG
SR B

Incumbent
AT

Titular

BRUCE WOLFE

Heallh Educalor
bl B BT
Educador de Salud

JOHN RIZZO

Environmental Writer / Educator
SRR ) BEH
Escritor Medioambiental / Educador

WRITE-IN/ %5 /NO LISTADO

WRITE-IN/ %5 /NO LISTADO

WRITE-IN/ %5 /NO LISTADO

ttttttttt

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT

FETE IR R I

VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA
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OFFICIAL BALLOT / F=\EZE2E  BALOTA OFICIAL

CONSOLIDATED GENERAL ELECTION / #5328 | ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS

CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO / — ¥ {7 7% / CIUDAD Y CONDADO DE SAN FRANCISCO

NOVEMBER 7, 2006 / 2006“-11. 7 H / 7 DE NOVIEMBRE DE 2006

INSTRUCTIONS TO VOTERS: Complete the arrow pointing to your choice, as shown in the picture.
RECHETE ¢ IS OB RTSR A AR A > A0 T - ¢3

INSTRUCCIONES PARA ELECTORES: Complete la flecha que sefala su seleccion, tal como se indica
en la imagen.

MEASURES SUBMITTED TO THE VOTERS
R FERRAESR
MEDIDAS PRESENTADAS A LOS ELECTORES

STATE PROPOSITIONS / /11#Z%< | PROPOSICIONES ESTATALES

1A

TRANSPORTATION FUNDING PROTECTION. LEGISLATIVE CONSTITUTIONAL AMENDMENT.

Protects transportation funding for traffic congestion relief projects, safety improvements, and local streets and roads. Prohibits the state sales tax on

motor vehicle fuels from beingRused for any purpose other than transportation improvements. Authorizes loans of these funds only in the case of

severe state fiscal hardship. Requires loans of revenues from states sales tax on motor vehicle fuels to be fully repaid within the three years. Restricts

Izogon7s to cTohmoreﬂthan twice in any 10-year period. Fiscal Impact: No revenue effect or cost effects. Increases stability of funding to transportation in
and thereafter.

PRIEZZIRRE & o SLEMERIMEIESR -

{15 P 1A S L BEATABIE | ~ 724 0 B M 5 S A B B S G « B L ey B YES/ B E%/Si
A S B B R P S 388 5300 A S - LAt I P » T AP 0 2 P A I PR s - .
BEHLUELL AR T G LA SR - B oRAE = A5 2 PN ARSI 11 M BT BRI e A O 55 NO/EZ ¥t

K o FRIGIMEBRREK » 10 ENTAHBIBRIR - MBORE « R ASBISIR A EERE -
WA 2007 HFE R LA PR 2B SRR M -

PROTECCION DEL FINANCIAMIENTO DEL TRANSPORTE. ENMIENDA CONSTITUCIONAL LEGISLATIVA.

Protege el financiamiento del transporte destinado a proyectos para aliviar la congestion del transito, mejoras en la seguridad, y las calles y carreteras
locales. Prohibe que el impuesto estatal sobre la venta de combustibles de vehiculos motorizados se utilice con otros propdsitos que no sean las
mejoras del transporte. Autoriza el préstamo de estos fondos sélo en caso de dificultad fiscal severa del estado. Exige que los préstamos de las rentas
del impuesto estatal sobre la venta de combustibles de vehiculos motorizados se paguen por completo en tres afios. Restringe los préstamos a sélo
dos en un periodo de 10 afios. Impacto fiscal: No habra efectos en las rentas ni en los costos. Aumenta la estabilidad del financiamiento del transporte
en 2007 y en lo sucesivo.

1B

HIGHWAY SAFETY, TRAFFIC REDUCTION, AIR QUALITY, AND PORT SECURITY BOND ACT OF 2006.

This act makes safety improvements and repairs to state highways, upgrades freeways to reduce congestion, repairs local streets and roads, upgrades
highways along major transportation corridors, improves seismic safety of local bridges, expands public transit, helps complete the state's network of
car pool lanes, reduces air pollution, and improves anti-terrorism security at shipping ports by providing for a bond issue not to exceed nineteen billion
nine hundred twenty-five million dollars ($19,925,000,000). Fiscal Impact: State costs of approximately $38.9 billion over 30 years to repay bonds.
Additional unknown state and local operations and maintenance costs.

AR LA ~ PR BB R ~ 2R M O YRR R 0006 LETEER -
R RBERAT RER— EHILHIUVE T R E #3355t ( 19,925,000,000 357 ) HIMEESR »

R AN N 6 B S 2 B RGNS ~ SR o A B A SR R ZE - I H R YES/& /S|
B ~ i 2 T A EE I BRAO R AT ~ HI TR T M AR £ ~ SR A SR ~ 1
Bh5z A & 0 EaR S B AR ~ IR 22 S T D NG AR B 1 B R AE 2 - R B NO/EZ ¥t

B2 PHATHE S 30 GRS HIHY 38,900,000,000 3570 FAMEGER 5 - JNATFOHLTS BORFAE 3 Y
M AR RFEREE -

LICE)Y DE 2006 PARA BONOS DE SEGURIDAD EN CARRETERAS, REDUCCION DEL TRANSITO, CALIDAD DEL AIRE Y SEGURIDAD
PORTUARIA.

Esta ley realiza mejoras y reparaciones de seguridad en las carreteras estatales, implementa mejoras en las autopistas para reducir la congestién,
repara las calles y carreteras locales, implementa mejoras en las carreteras de los principales corredores de transporte, mejora la seguridad sismica
de los puentes locales, expande el transporte publico, ayuda a completar la red estatal de carriles reservados para vehiculos compartidos, reduce la
contaminacién del aire y mejora la seguridad anti-terrorismo en los puertos de embarque disponiendo una emisién de bonos que no exceda diecinueve
mil novecientos veinticinco millones de délares ($19,925,000,000). Impacto fiscal: Costos para el Estado de aproximadamente $38.9 mil millones a lo
largo de 30 afios para pagar los bonos. Costos adicionales desconocidos de operacién y mantenimiento para el gobierno estatal y local.

1C

HOUSING AND EMERGENCY SHELTER TRUST FUND ACT OF 2006.

For the purpose of providing shelters for battered women and their children, clean and safe housing for low-income senior citizens; homeownership
assistance for the disabled, military veterans, and working families; and repairs and accessibility improvements to apartment for families and disabled
citizens, the state shall issue bonds totaling two billion eight hundred fifty million dollars ($2,850,000,000) paid from existing state funds at an average
annual cost of two hundred and four million dollars ($204,000,000) per year over the 30 year life of the bonds. Requires reporting and publication of annual
independent audited reports showing use of funds, and limits administration and overhead costs.
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LEY DE 2006 DEL FONDO EN FIDEICOMISO PARA VIVIENDA Y ALBERGUES DE EMERGENCIA.

Con el propésito de proveer albergue a mujeres maltratadas y a sus hijos, viviendas limpias y seguras a los ciudadanos mayores con bajo ingreso;
asistencia para la adquisicién de viviendas a personas discapacitadas, veteranos militares y familias trabajadoras; y reparaciones y mejoras de
accesibilidad en los apartamentos de familias y ciudadanos discapacitados, el estado emitird bonos por un total de dos mil ochocientos cincuenta millones
de doélares ($2,850,000,000) a pagar de los fondos estatales existentes a un costo anual promedio de doscientos cuatro millones de ddlares ($204,000,000)
por afio a lo largo de los 30 afios de vigencia de los bonos. Exige el reporte y la publicacién de informes anuales independientes demostrando el uso de los
fondos, y limita los costos administrativos y operativos.

1D

KINDERGARTEN-UNIVERSITY PUBLIC EDUCATION FACILITIES BOND ACT OF 2006.

This ten billion four hundred sixteen million dollar ($10,416,000,000) bond issue will provide needed funding to relieve public school overcrowding and to
repair older schools. It will improve earthquake safety and fund vocational educational facilities in public schools. Bond funds must be spent according to
strict accountability measures. Funds will also be used to repair and upgrade existing public college and university buildings and to build new classrooms to
accommodate the growing student enroliment in the California Community Colleges, the University of California, and the California State University. Fiscal
Impact: State costs of about $20.3 billion to pay off both the principal ($10.4 billion) and interest ($9.9 billion) on the bonds. Payments of about $680 million
per year.
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LEY DE 2006 PARA BONOS DE INSTALACIONES DE EDUCACION PUBLICA DESDE EL JARDIN DE NINOS HASTA LA UNIVERSIDAD.

Esta emision de bonos de diez mil cuatrocientos dieciséis millones de ddlares ($10,416,000,000) proveera el financiamiento necesario para aliviar la
sobrepoblacion de las escuelas publicas y reparar las escuelas mas viejas. Mejoraré la seguridad contra terremotos y financiara las instalaciones de
educacion vocacional en las escuelas publicas. Los fondos de los bonos se gastaran de acuerdo a estrictas medidas de rendicién de cuentas. Los fondos
también se utilizaran para reparar e implementar mejoras en los actuales edificios publicos de colegios y universidades y para construir nuevos salones de
clases con el fin de acomodar la creciente inscripcién de estudiantes en los colegios comunitarios de California, la Universidad de California y la
Universidad del Estado de California. Impacto fiscal: Costos para el Estado de unos $20.3 mil millones para pagar el capital ($10.4 mil millones) y los
intereses ($9.9 mil millones) de los bonos. Pagos de unos $680 millones por afio.
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STATE PROPOSITIONS / M35 | PROPOSICIONES ESTATALES

1E

DISASTER PREPAREDNESS AND FLOOD PREVENTION BOND ACT OF 2006.

This act rebuilds and repairs California's most vulnerable flood control structures to protect homes and prevent loss of life from flood-related disasters,
including levee failures, flash floods, and mudslides; it protects California's drinking water supply system by rebuilding delta levees that are vulnerable to
earthquakes and storms; by authorizing a $4.09 billion dollar bond act. Fiscal Impact: State costs of approximately $8 billion over 30 years to repay bonds.
Reduction in local property tax revenues of potentially up to several million dollars annually. Additional unknown state and local operations and maintenance
costs.

2006 “FAif & BB LA 258 -

AR GEHEILHE —TH 4,090, ooo 000 ECHyfEE s » ﬁﬁb/\ﬂﬁzLTﬂﬂg% California /1 S ME55 IR N
YEFESE - DURFESEE - D51 RUESS ( ALim e AL R ~ N AT v ) AR A BT s YES/ B /S|
ot By 2 B AR FN R R AR B = A8 PN R SR EER - fe T Rt Camorma JllH’Jﬁk/}d HESRE - wy
SAECRE © MURFIS5Y 30 RS2 HAY 8,000,000,000 327 » FHMESHEE S o Hi 7 it = F ik NO/BCE:

MR+ AR ST T SRR ET B3 5T - JRERI b 7 R 5 3 A *&{Rﬁgﬁﬁ AT o

LEY DE 2006 PARA BONOS DE PREPARACION PARA DESASTRES Y PREVENCION DE INUNDACIONES.

Esta ley reconstruye y repara las estructuras mas vulnerables de control de inundaciones de California para proteger las viviendas e impedir la pérdida de
vidas a causa de desastres relacionados con inundaciones, incluyendo fallas en los diques, inundaciones repentinas y deslizamientos de fango; protege el
sistema de suministro de agua potable de California reconstruyendo los diques del delta que son vulnerables a los terremotos y las tormentas; autorizando
una ley de bonos de $4.09 mil millones de ddlares. Impacto fiscal: Costos para el Estado de aproximadamente $8 mil millones a lo largo de 30 afios para
pagar los bonos. Reduccién en las rentas del impuesto local sobre la propiedad potencialmente de hasta varios millones de délares anualmente. Costos
adicionales desconocidos de operacion y mantenimiento para los gobiernos estatal y local.
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SEX OFFENDERS. SEXUALLY VIOLENT PREDATORS. PUNISHMENT, RESIDENCE RESTRICTIONS AND MONITORING. INITIATIVE STATUTE.
Increases penalties for violent and habitual sex offenders and child molesters. Prohibits residence near schools and parks. Requires Global Positioning
System monitoring of registered sex offenders. Fiscal Impact: Net state operating costs within ten years of up to a couple hundred million dollars annually;
potential one-time state construction costs up to several hundred million dollars; unknown net fiscal impact on local governments.
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AGRESORES SEXUALES. DEPREDADORES SEXUALMENTE VIOLENTOS. CASTIGO, RESTRICCIONES DE RESIDENCIA Y CONTROL.
INICIATIVA PARA PROMULGAR UN ESTATUTO.

Aumenta las penalizaciones para los agresores sexuales violentos y habituales y los abusadores de nifios. Prohibe la residencia cerca de escuelas y
parques. Exige el control mediante el Sistema de posicionamiento global de los agresores sexuales registrados. Impacto fiscal: Costos netos estatales de
operacion en diez afios de hasta cientos de millones de ddlares anualmente; potenciales costos estatales Unicos de construccion de hasta cientos de
millones de ddlares; impacto fiscal neto desconocido sobre los gobiernos locales.

WATER QUALITY, SAFETY AND SUPPLY. FLOOD CONTROL. NATURAL RESOURCE PROTECTION. PARK IMPROVEMENTS. BONDS.
INITIATIVE STATUTE.

Funds water, flood control, natural resources, park and conservation projects by authorizing $5,388,000,000 in general obligation bonds. Emergency
drinking water safety provisions. Fiscal Impact: State cost of $10.5 billion over 30 years to repay bonds. Reduced local property tax revenues of several
million dollars annually. Unknown state and local operations and maintenance costs, potentially tens of millions of dollars annually.
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CALIDAD, SEGURIDAD Y SUMINISTRO DE AGUA. CONTROL DE INUNDACIONES. PROTECCION DE LOS RECURSOS NATURALES. MEJORAS
EN LOS PARQUES. BONOS. INICIATIVA PARA PROMULGAR UN ESTATUTO.

Financia los proyectos de agua, control de inundaciones, recursos naturales, parques y conservacion autorizando $5,388,000,000 en bonos de obligacion
general. Disposiciones de seguridad para el agua potable de emergencia. Impacto fiscal: Costo para el Estado de $10.5 mil millones a lo largo de 30 afios
para pagar los bonos. Reduccién de las rentas del impuesto local sobre la propiedad de varios millones de délares anualmente. Costos desconocidos de
operacion y mantenimiento para los gobiernos estatal y local; potencialmente decenas de millones de ddlares anualmente.
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WAITING PERIOD AND PARENTAL NOTIFICATION BEFORE TERMINATION OF MINOR'S PREGNANCY. INITIATIVE CONSTITUTIONAL
AMENDMENT.

Amends California Constitution prohibiting abortion for unemancipated minor until 48 hours after physician notifies minor's parent/guardian, except in
medical emergency or with parental waiver. Mandates reporting requirements. Authorizes monetary damages against physicians for violation. Fiscal
Impact: Potential unknown net state costs of several million dollars annually for health and social services programs, court administration, and state health
agency administration combined.
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PERIODO DE ESPERA Y NOTIFICACION A LOS PADRES ANTES DE LA INTERRUPCION DEL EMBARAZO DE UNA MENOR. INICIATIVA PARA
ENMIENDA CONSTITUCIONAL.

Enmienda la Constitucién de California prohibiendo el aborto para las menores de edad sin emancipar hasta las 48 horas luego de que el médico notifique
al padre/tutor de la menor, excepto en una emergencia médica o con la renuncia del derecho de los padres. Exige requisitos de informe. Autoriza dafios
monetarios contra los médicos por contravencion. Impacto fiscal: Potenciales costos estatales netos desconocidos de varios millones de délares
anualmente para programas de servicios de salud y sociales, administracion de la corte y administracion de la agencia de salud estatal combinados.

TAX ON CIGARETTES. INITIATIVE CONSTITUTIONAL AMENDMENT AND STATUTE.

Imposes additional $2.60 per pack excise tax on cigarettes and indirectly increases taxes on other tobacco products. Provides funding for various health
programs, children's health coverage, and tobacco-related programs. Fiscal Impact: Increase in excise tax revenues of about $2.1 billion annually in
2007-08 spent for the specified purposes outlined above. Other potentially significant costs and savings for state and local governments due to program
changes.
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IMPUESTO SOBRE LOS CIGARRILLOS. INICIATIVA PARA ENMIENDA CONSTITUCIONAL Y ESTATUTO.

Grava un impuesto adicional de consumo de $2.60 por paquete sobre los cigarrillos y aumenta indirectamente los impuestos sobre otros productos de
tabaco. Provee financiamiento para diversos programas de salud, cobertura de salud para nifios y programas relacionados con el tabaco. Impacto fiscal:
Aumento en las rentas del impuesto de consumo de unos $2.1 mil millones anualmente en 2007-08 para los propdsitos especificos antes descritos. Otros
posibles costos y ahorros significativos para el gobierno estatal y local debido a los cambios en el programa.
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en la imagen.
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ALTERNATIVE ENERGY. RESEARCH, PRODUCTION, INCENTIVES. TAX ON CALIFORNIA OIL PRODUCERS. INITIATIVE CONSTITUTIONAL
AMENDMENT AND STATUTE.
Establishes $4 billion program to reduce petroleum consumption through incentives for alternative energy, education and training. Funded by tax on
California oil producers. Fiscal Impact: State oil tax revenues of $225 million to $485 million annually for alternative energy programs totaling $4
billion. State and local revenue reductions up to low tens of millions of dollars annually.
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ENERGIA ALTERNATIVA. INVESTIGACION, PRODUCCION, INCENTIVOS. IMPUESTO SOBRE PRODUCTORES DE COMBUSTIBLE DE
CALIFORNIA. INICIATIVA PARA ENMIENDA CONSTITUCIONAL Y ESTATUTO.
Establece un programa de $4 mil millones para reducir el consumo de petréleo mediante incentivos para la energia alternativa, la educacién y la
capacitacion. Financiado mediante un impuesto sobre los productores de combustible de California. Impacto fiscal: Rentas del impuesto estatal sobre
el combustible de entre $225 millones y $485 millones anualmente para los programas de energia alternativa con un total de $4 mil millones.
Reducciones de la renta estatal y local de hasta decenas de millones de délares anualmente.
EDUCATION FUNDING. REAL PROPERTY PARCEL TAX. INITIATIVE CONSTITUTIONAL AMENDMENT AND STATUTE.
Imposes $50 tax on each real property parcel to provide additional public school funding for kindergarten through grade 12. Exempts certain elderly,
disabled homeowners from tax. Use of funds restricted to specific educational purposes. Fiscal Impact: State parcel tax revenue of roughly $450
million annually, allocated to school districts for specified education programs.
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FINANCIAMIENTO DE LA EDUCACION. IMPUESTO SOBRE PARCELAS DE PROPIEDAD INMOBILIARIA. INICIATIVA PARA ENMIENDA
CONSTITUCIONAL Y ESTATUTO.
Grava un impuesto de $50 sobre cada parcela de propiedad inmobiliaria para proveer financiamiento adicional para escuelas publicas desde jardin de
nifios hasta el grado 12. Exime del impuesto a determinados propietarios de casa ancianos y discapacitados. El uso de los fondos queda restringido a
propésitos educativos especificos. Impacto fiscal: Renta del impuesto estatal sobre parcelas de aproximadamente $450 millones anualmente,
asignada a los distritos escolares para programas educativos especificos.
POLITICAL CAMPAIGNS. PUBLIC FINANCING. CORPORATE TAX INCREASE. CAMPAIGN CONTRIBUTION AND EXPENDITURE LIMITS.
INITIATIVE STATUTE.
Provides that eligible candidates for state elective office may receive public campaign funding. Increases tax on corporations and financial institutions
by 0.2 percent to fund program. Imposes new campaign contribution/expenditure limits. Fiscal Impact: Increased revenues (primarily from increased
taxes on corporations and financial institutions) totaling more than $200 million annually to pay for the public financing of political campaigns.
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CAMPANAS POLITICAS. FINANCIAMIENTO PUBLICO. AUMENTO DEL IMPUESTO A CORPORACIONES. CONTRIBUCIONES DE CAMPANA Y
LIMITES DE GASTOS. INICIATIVA PARA PROMULGAR UN ESTATUTO.
Dispone que los candidatos elegibles para los cargos electivos estatales puedan recibir financiamiento publico para la campafia. Aumenta el impuesto
a corporaciones e instituciones financieras a un 0.2 por ciento para financiar el programa. Impone nuevas contribuciones de campafia/limites de
astos. Impacto fiscal: Mayores rentas (principalmente del aumento de los impuestos a corporaciones e instituciones financieras) alcanzando més de
gzoo millones anualmente para pagar el financiamiento publico de las campanas politicas.
GOVERNMENT ACQUISITION, REGULATION OF PRIVATE PROPERTY. INITIATIVE CONSTITUTIONAL AMENDMENT.
Bars state/local governments from condemning or damaging private property to promote other private projects, uses. Limits government's authority to
adopt certain land use, housing, consumer, environmental, workplace laws/regulations. Fiscal Impact: Increased annual government costs to pay
property owners for losses to their property associated with new laws and rules, and for property acquisitions. These costs are unknown, but potentially
significant on a statewide basis.
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ADQUISICION, REGULACION GUBERNAMENTAL DE LA PROPIEDAD PRIVADA. INICIATIVA PARA ENMIENDA CONSTITUCIONAL.
Prohibe que los gobiernos estatales/locales expropien o dafien la propiedad privada para promover otros proyectos o usos privados. Limita la
autoridad del gobierno para adoptar determinadas leyes/regulaciones sobre el uso de la tierra, la vivienda, el consumidor, el medio ambiente, el lugar
de trabajo. Impacto fiscal: Mayores costos anuales del gobierno para pagar a los propietarios las pérdidas de su propiedad asociadas con leyes y
érdenes nuevas y las adquisiciones de propiedad. Se desconocen estos costos, pero son potencialmente significativos a nivel estatal.
L
SCHOOL PROPOSITIONS / *12#22% | PROPOSICIONES ESCOLARES
Shall the San Francisco Unified School District modernize and repair up to 64 additional school facilities to health, safety, instructional and accessibility
standards, and where applicable, replace portable trailers with permanent classrooms; upgrade bathrooms, science labs, plumbing, electrical and other
building systems; replace heating and ventilation systems; and renovate classrooms, with proceeds from the issuance of up to $450,000,000 in bonds,
at legal interest rates, with guaranteed annual audits, and citizens' oversight to monitor expenditures? )
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¢ Deberia el Distrito Escolar Unificado de San Francisco modernizar y reparar un méaximo de 64 recintos escolares adicionales de acuerdo a los niveles
apropiados de salud, seguridad, educacion y accesibilidad, y si corresponde, sustituir los salones prefabricados por salones permanentes; modernizar
los bafios, los laboratorios de ciencias, la plomeria, el sistema eléctrico y otros componentes de los edificios; cambiar los sistemas de calefaccién y
ventilacion y renovar los salones, con los ingresos resultantes de la emisién de un maximo de $450,000,000 en bonos, a tasas de interés legales, con
la garantia de auditorias anuales y la supervisién de la ciudadania con el fin de controlar los gastos?
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CITY AND COUNTY PROPOSITIONS / Ti%##22% | PROPOSICIONES DE LA CIUDAD Y CONDADO
Shall the Board of Supervisors adopt a parental leave policy that permits its members and members of all City boards and commissions to participate in
meetings by teleconference when the member is not able to attend in person due to pregnancy, child birth or a related condition?
YES/E /S| 4m  wl
T 225 S R S MERL R T SRR - an ST 2205 B BT TH BOM 22 B S r Rk B R R AT w

B W%~ 2 S FH BRI AR HURG + BIFO R A DL 5 6 s 5 RN s 7 NO/EC ¥t - g
¢ Deberia el Consejo de Supervisores adoptar un programa de baja por maternidad que les permita a sus miembros y a los miembros de todos los
consejos y comisiones de la Ciudad participar en reuniones por teleconferencia cuando no puedan asistir en persona por embarazo, nacimiento de un
hijo o una situacion relacionada con lo anterior?

Shall the Civil Service Commission set the salaries of the Mayor, City Attorney, District Attorney, Public Defender, Assessor-Recorder, Treasurer, and
Sheriff based on the average salary paid to comparable officials in other Bay Area counties? .,
YES/E /S| 4m  wl
SCHE 2 5 R A R AR PR o A SR RN AR T B SRR R B T R~ THRFAHERT ~ M5 AR .
ZREY ~ AR (ST -G T ORI R i 7 NO/SZES -
¢ Deberia la Comisién de Servicio Civil fijar los salarios del Alcalde, Abogado de la Ciudad, Fiscal del Distrito, Defensor Publico, Tasador-Registrador,
Tesorero y Alguacil basandose en el salario promedio de los funcionarios con puestos equiparables en otros condados del Area de la Bahia?
Shall the City and the City's contractors be prohibited from disclosing private information about individuals except under limited circumstances?
yES/Etry/s] m =
D BRIFTEA BRIIIETZ 2 T » SR HERL S 1 v BURF DL K T BORT 7K CL s B R A N I RR AL ) 2 w ™ |
NO/ ¥}
¢ Se le deberia prohibir a la Ciudad y a los contratistas de la Ciudad que divulguen la informacion privada de personas excepto en determinadas
circunstancias puntuales?
Shall the City's parking tax be increased from 25 percent to 35 percent and apply to valet parking services even if the valet company does not pay for the
property where it parks the cars?
BAES) 4

E AT OVA RS T ERLAE Sy 2 RS R E sy = - HZEE A AR R BAE] YES/ /Sl =
RS R% N WIAR 2 VA FL S AT A 1 7 NO/}i%‘Jf - [ |
¢ Deberia incrementarse el impuesto de estacionamiento de la Ciudad del 25 por ciento al 35 por ciento y aplicarlo a los servicios de estacionamiento de
valet inclusive si la compafiia de estacionamiento de valet no paga por la propiedad en la que estaciona los automéviles?

Shall employers be required to provide paid sick leave to their employees working in San Francisco?
YES/FE/S| 4m  w@

F TR T RS B SR SR A E R T AR BRI R 2 .

NO/BC ¥} - o
¢ Deberian los empleadores estar obligados a ofrecer la baja por enfermedad remunerada a los empleados que trabajan en San Francisco?
Shall formula retail use stores be required to get a conditional use authorization from the Planning Commission before opening in any Neighborhood
Commerecial District where formula retail use is currently permitted?

G %ﬁ)ﬁﬁ%ﬁgﬂi@ﬁ%%%ﬂﬁﬁﬁ RSO G 5 5 S A T 1 P S [ B 36 2 mi B ) 2= B o YES/#’%E}Z/SI ' =
OGP T B4 2 NO/ ¥t a -
¢ Deberian los comercios férmula de venta al por menor estar obligados a obtener una autorizacion de uso condicional de parte de la Comisién de
Planificacion antes de abrir un comercio en un Distrito Comercial Vecinal en el que se permiten en la actualidad comercios férmula de venta al por menor?

Shall landlords be required to provide relocation payments to eligible residential tenants who are evicted through no fault of their own?

H = : " YES/Ftriysi ¢m =

TR R B SR 55 R 1) JHE i B 1T R 1 S T AR R B AL A A B ¢ w

NO/SC %t - =
¢ Deberian los arrendadores estar obligados a ofrecer pagos para su reubicacion a los inquilinos residenciales que califiquen y que hayan sido desalojados
sin que fuera su culpa?
Shall it be City policy to urge the Mayor to appear in person at one regularly scheduled meeting of the Board of Supervisors each month to engage in formal
policy discussions with members of the Board?

BR/SI 4

SR T R B RS B ) —— U s 301 22 Bl T 2R O e 0 B T 220 2 A T e S BOR R G YES/ /sl =
ST IR R 1 Xy — T BORF B E 2 NO/BC ¥t a -
¢ Deberia ser la politica de la Ciudad instar al alcalde a que comparezca en persona a una reunién programada periédicamente cada mes con el Consejo
de Supervisores para participar en debates formales sobre la politica de la ciudad con los miembros del Consejo?
Shall it be City policy to call for the impeachment of President Bush and Vice President Cheney?

YES/FE/S| 4m  wg

J FRAATEIIATA TR B R IR R R A — T T O BOR 7 o

NO/EC ¥} - o
¢Deberia ser la politica de la Ciudad pedir la impugnacién contra el Presidente Bush y el Vicepresidente Cheney?
Shall it be City policy to acknowledge the particular housing needs of seniors and disabled adults with limited financial resources and to explore ways of
addressing these needs?

YES/ER/Si |

K W SEVRRE 7 A R B e R0 2R i N AR 31 55 J32 75 SR M 28 SR A R I8 BE 75 SR 7 it - w h
S 7 MRS o K — T BN SR 2 NO/BC ¥} - ug
¢ Deberia ser la politica de la Ciudad reconocer las necesidades especificas de la vivienda a que se enfrentan las personas mayores y los discapacitados
con bajos recursos econémicos y buscar maneras de abordar dichas necesidades?

| | | |
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OFFICIAL BALLOT / E=\EE% | BALOTA OFICIAL

CONSOLIDATED GENERAL ELECTION / it & #5128 / ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS
CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO / — ¥ i 1% / CIUDAD Y CONDADO DE SAN FRANCISCO
NOVEMBER 7, 2006 / 2006“711.3 7 H / 7 DE NOVIEMBRE DE 2006

INSTRUCTIONS TO VOTERS: You may rank up to three choices. Mark your first choice in the first column by
completing the arrow pointing to your choice, as shown in the picture. To indicate a second choice, select a different
candidate in the second column. To indicate a third choice, select a different candidate in the third column. To vote for a
qualified write-in candidate, write the person's name on the blank line provided and complete the arrow. To rank fewer
than three candidates, or if there are fewer than three candidates for a contest, leave any remaining columns

blank.

BEAEFE ¢ RATLURS BOR = ERE - 75555 PR ORI S B - e A (R AR R A T
EREREE R - AEIFTR - ARRRER _ENEERRE - TR SR (LR FEAROREA - EERLEE =
BRI TER =S IRE (ITRFEARE A - BORSIKS AR AR - TERMALA 22N EE Ik
NHEA, - WHSETEE ERGEREE SR « R R =M@ A - SF — BN E R 1R =EpE A -

SUPERVISORIAL DISTRICT 6
BT 23, 34

VRN FIARRCET A B - M B FTE %/ 2ZEN -

INSTRUCCIONES PARA ELECTORES: Puede seleccionar hasta tres opciones por orden de preferencia. Para marcar
su primera opcién en la primera columna, complete la flecha que apunta hacia su seleccién, tal como se indica en la
imagen. Para indicar una segunda opcién, seleccione un candidato distinto en la segunda columna. Para indicar una
tercera opcion, seleccione un candidato distinto en la tercera columna. Para votar por un candidato calificado no listado,

y

vy s lg

escriba el nombre de la persona en el espacio en blanco provisto, y complete la flecha. Para seleccionar a menos de
tres candidatos por orden de preferencia, o si hay menos de tres candidatos para una contienda, deje las

columnas restantes en blanco.

CITY AND COUNTY / ™7 ~ %% / CIUDAD Y CONDADO

VOTE YOUR FIRST, SECOND AND THIRD CHOICES / £ Bf/RHOZE — ~ 55 —Fnsh =% |
VOTE POR SU PRIMERA, SEGUNDA Y TERCERA SELECCION

ASSESSOR - RECORDER
fHE'E -FoiE
TASADOR-REGISTRADOR

FIRST CHOICE
e )
PRIMERA SELECCION

Vote for One

FHE—A

Vote por Uno

PHIL TING
TAS

Assessor-Recorder
EEE -FLSE

Tasador-Registrador

WRITE-IN/ %A /NO LISTADO

PUBLIC DEFENDER
NIRRT
DEFENSOR PUBLICO

FIRST CHOICE
55— )
PRIMERA SELECCION

Vote for One

HE 4

Vote por Uno

JEFF ADACHI
AR A

Public Defender

N FESRERG R AT
Defensor Piblico

WRITE-IN/ #A /NO LISTADO

-

-

ASSESSOR - RECORDER
fEE'E -FLBE

TASADOR-REGISTRADOR

SECOND CHOICE
5 .
SEGUNDA SELECCION

Vote for One - Must be different from your
first choice
FHE 4 ) XZEHERES R
A
Vote por Uno - Debera ser diferente de
su primera seleccion

PHIL TING
TAHL

féssessor-ﬂecon‘i_e_r -

fE B - o8 E
TasadorRegistador

WRITE-IN/ %A /NO LISTADO

PUBLIC DEFENDER
INFEFRE AR
DEFENSOR PUBLICO

SECOND CHOICE
55 iy .
SEGUNDA SELECCION

Vote for One - Must be different from your
first choice
R4 ZHEEE SRR
A

Vote por Uno - Debera ser diferente de
su primera seleccién

JEFF ADACHI
HRA

Public Defender

LN ISR AT

Defensor Piblico

= -

WRITE-IN/ #5A /NO LISTADO

ASSESSOR - RECORDER
BB -FLRE
TASADOR-REGISTRADOR

THIRD CHOICE
o5 = i .
TERCERA SELECCION

Vote for One - Must be different from your
first and second choices
FEHIB4 ) MZHEE (8
FREE —EER R A
Vote por Uno - Debera ser diferente de
su primera y segunda seleccion

PHIL TING
TA
Assessor-Recorder
1 —RLEKE

Tasador-Registrador

WRITE-IN/ #$A /NO LISTADO

PUBLIC DEFENDER
ISR
DEFENSOR PUBLICO

THIRD CHOICE
%5 =4 .
TERCERA SELECCION

Vote for One - Must be different from your
first and second choices
PSR4 /) ZHEE—(EERE
FOEE _(ERERE
Vote por Uno - Debera ser diferente de
su primera y segunda seleccién

JEFF ADACHI
RS

Public Defender
NIRRT
Defensor Piblico

- =

WRITE-IN/ #5A /NO LISTADO
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CITY AND COUNTY / 7 »

&% / CIUDAD Y CONDADO

MEMBER, BOARD OF SUPERVISORS / TT &R /
MIEMBRO DEL CONSEJO DE SUPERVISORES

DISTRICT 6 - #% 6 [ - DISTRITO 6

VOTE YOUR FIRST, SECOND AND THIRD CHOICES / FX I8 (/A E: — ~ 25 —Fnh —isess |

VOTE POR SU PRIMERA, SEGUNDA Y TERCERA SELECCION

FIRST CHOICE
e )
PRIMERA SELECCION

SECOND CHOICE
55— )
SEGUNDA SELECCION

Vote for One
AR —A

Vote por Uno

THIRD CHOICE
5= )
TERCERA SELECCION

Vote for One - Must be different from your
first choice
RHEE A/ AZH BILEE
A[H
Vote por Uno - Debera ser diferente de

su primera seleccion

VILIAM DUGOVIC

BB - AL
Artist / Videomaker
%) BURRAEE
Amsta JCreador de Videos

GEORGE DIAS
wih - laRgg
\nsuranceAgem Broker
PR CBE -SSR

Agente - Corredor de Seguros

MATT DRAKE
KB - R
Entrepreneur
25

Empresario

CHRIS DALY
v LY - BRI
Incumbent

HBUEH

Titular

DAVY JONES
L - H T

Housmg Coordmator

5 1 ]

Coordlnador de Vivienda

ROBERT JORDAN

- ls—u
No Bal\ol Deswgnanon
SRS
No hay on para Ia balota

MANUEL JIMENEZ, JR.
PINEBRIERT - A i %

Attorney

e

Abogado

ROB BLACK
REATT - ATHE e

Legislative Aide / A(torney
AT b= ]
Asistente Legislativo / Abogado

WRITE-IN/ ESA / NO LISTADO

38-C5-D6-2

Vote for One - Must be different from your

first and second choices
—& / ZEEBLES —Ege
FHEE Al g 45 A ()

Vote por Uno - Debera ser diferente de
su primera y segunda seleccion

VILLAM DUGOVIC

VILIAM DUGOVIC

RYATH U AR
Asistente Legislativo / Abogado

NAZRIES WV
Asistente Legislativo / Abogado

WRITE-IN / %5 /NO LISTADO

- g £ - AbARHE - g BBE - AEAs AL
Artist/ Videomaker Artist / Vlideomaker
B ) BURRLER I ) PSR
Amsta J Creador de Videos Artista / Creador de Videos
GI}E&ORGEm[;LA§ GEORGE DELIEAS
e - 44 wmin -
- - Insurance Agent - Broker - - InsuranceAgsn! Brol
PR B - il JESadpves BREE )
Agente - Corredor de Seguros Agente - Corredor de Seguros
Mué\AT DEATKE MD;;A;FT DRArKE
1 T
- - Entrepreneur - - Emrem;eéneur
135 (e 3
Empresario Empresario
eie oLy raomy
v T BRI TL
- - Incumbent - - Incumbent
BlEE HEE
Titular Titular
DA\inI‘:JO;lgEﬁ)ST DA\{(YFJO%EEJST
B A
- - Housmg Co‘urdmator - - Housing Cuordmator
75 o5 e i
Coordinador de Vivienda Coordinador de Vivienda
ROBBRT JOR%A}[\I] ROBERT JORDAN
- - No Ballot Deslg;;anon - - Nc Ba\lot Des|g;atlon
T R TR
No hay 0 para\abalo{a No hay ion para la balota
MAI\}UELﬂJFlr__TME;‘I(_EZ JR. MA'\}UELEJFIEMEQEEZ ,JJR
N [E3 2544 7N N ZL
- - Attorney « - Attorney
Hei il
Abogado Abogado
ROB BLACK ROB B#ACK
- - Legs\atwe Alde / Aﬂorney - - Leg\s\anve Aide / Am;mey

WRITE-IN/ %5\ /NO LISTADO

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT
FETE SRR R R
VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA
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